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Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono espref=: 2>we due volte lo scarto tipo
caso di distribuzione normale, a un livello di confidenza di circa 95%).
The measurement uncertainties stated in this document are estimare
(corresponding, in the case of normal distribution, to a confidencesX
Le incertezze di taratura relative a ciascuna prova sono riportate iz
Measurement uncertainities are specified for each test in the folk:y

PROVA
TEST

Messa in punto della sensibilita acustica
Acoustical sensitivity adjustment

Risposta in frequenza
Frequency response

/™

Ponderazioni in frequenza
Frequency ponderations

Rumore auto-generato

Self generated noise /\

Selettore del campo di mi
Measurement range sele

Linearita del campo di misura Jx
Linearity of reference measureme

Linearita dei campi di misura secondart
Linearity of secondary measurement ranges

Ponderazioni Fast, Slow ed Impulse w
Fast, Slow and Impulse ponderations /\ 0.15dB
i V £

0.15dB
</\ 0.15 dB

\ 0.17 dB
/ 0.14dB

0.15dB

Rivelatore di preg:
Real detector
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Condizioni ambientali di misura
Environmental measurement conditions

Lo strumento ¢ stato posto in equilibrio termico con
I’ambiente da almeno 24 h.

The instrument has been held at
equilibrium with ambient for 24h at least.

thermal

Parametri ambientali
Environmental parameters
T[°C] P[hPa] U[ R.H.%]
23.1 1014.00 57.1

1.0 Misure Acustiche - Acoustic measurements
Risposta in frequenza - Frequency respon{s

Lo strumento viene inizialmente calibrato, co
descritto nel manuale di istruzioni, applicandy
di pressione sonora di riferimento (94.0 dB
generato dal calibratore di seconda linea, ed™xs
il programma di calibrazione automatica.

La risposta in frequenza del f
microfono viene verificata, al livgli
sonora di riferimento pari a 9
frequenza del segnale sonoro nel |-
kHz a passi di una ottava includg
kHz.

First the instrument is calibrated, "
the instruction manual, applying the referémse—scs
pressure level (94.0 dB at 1 kHz) generated by the
secondary calibrator, and carrying out the autonati
calibration program.

The frequency resps
with microphone hgf:
sound pressure levf
signal frequency wik
octave steps includinX i

Frequenza - Frequexgy
[Hz]
315

a con la sorgente sonora ass
™ith the associated sy 50

strumento, /
Xhrator/

feasurements

ono es¥guite sostituendo il

sapacitivo di impedenza
e effettuate nel campo
0 dB~+ 130 dB salvo dove ¢

icr

s are carried out replacing
lth a capacitive adapter of equivalent

meuts were carried out in the
AB + 130 dB unless otherwise

»generato - Self generated noise

isuzati sono stati ottenuti cortocircuitando
rixgo dell ddattatore capacitivo.

red values have been obtained with a short
Ye input of the capacitive adapter.

furve di pesatura SPL
‘Ponderation curve [dB]
/ Lin 30.3
A 21.7
C 28.4

Selettore del campo di misura
Measurement range selector

Si applica al fonometro un segnale sinusoidale di 4
kHz, ad un livello 6 dB sotto il limite superiore del
campo di misura.

A sinusoidal signal at 4 kHz is applied to the sound
level meter at a level 6 dB below the range upper limit.

Campo di Misura SPLappl SPL Leq
Measurement range

[dB] [dB] [dB] [dB]

60 + 140 134.0 134.1 134.2

50 + 130 124.0 124.1 124.1

40 + 120 114.0 114.1 114.1
30+110 104.0 104.0 104.0

20+ 100 94.0 94.0 94.0
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Linearita del campo di misura principale

Linearity of reference measurement range
La verifica della linearita del fonometro, € stata
eseguita in ponderazione A.
Verification of sound level meter linearirty has
been carried out in ponderation A.
1. La frequenza del segnale di prova applicato ¢ pari
a 4 kHz. Le misure sono state eseguite a passi di 5
dB sino a 5 dB dagli estremi della scala ed a passi
di 1 dB vicino ad essi.
The frequency of the applied test signal was equg
to 4 kHz. The measurements have been carried ¢:::
at 5 dB steps up to 5 dB from range extremes/.
at 1 dB steps near them. \
SPLappl ASPL
[dBA] [dBA]
130.0 -0.0
129.0 -0.0
128.0 -0.0
127.0 -0.0
126.0 -0.0
125.0 00/ -0.0 OVFL
120.0 0.9/ 0.0
115.0 -0.4 0.0 -
110.0 -0.0\ 126.9 0.0 ~
105.0 -0.0 \ N\ 1259 0.0 -
95.0 -0.0 ) 123.9 -0.0 B
90.0 0.0 /1229 -0.0 B
85.0 0.0 /1129 0.0
800 '00 102.9 _0.0
75.0 92.9 0.0
70.0 82.9 0.0
65.0/ 72.9 0.0
60. 62.9 0.0
55.4 61.9 0.0
54.0\ 60.9 0.0
53.0\ 59.9 0.0
52.0 58.9 0.0
51.0 57.9 0.0
50.0 56.9 0.0
55.9 -0.0
54.9 -0.0
53.9 -0.0

Linearita dei campi di misura secondari
Linearity of secondary measurement ranges

istituito da
established by

La linearita del fonometro, & stata verificata nei
campi di misura secondari, in ponderazione A.

Sound level meter linearity has been verified in all
measurement ranges, in ponderation A.

1. La frequenza del segnale di prova applicato ¢ pari
a 4 kHz. Per ogni campo di misura sono state
eseguite 2 misure: 2 dB sotto il fondo scala e 16
dB sopra il livello del rumore autogenerato.
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The frequency of the applied test signal was equal
to 4 kHz. For each measurement range 2
measurements have been done: 2 dB below the full
scale level and 16 dB above the self generated
noise level.

Campo di misura SPLappl ASPL
Measurement range
[dBA] [dBA] [dBA]
60 + 140 138.0 0.1
62.0 0.1
40 + 120 118.0 -0.0
42.0 -0.0
30+110 108.0 -0.0
36.0 0.1
20+ 100 98.0 -0.1
36.0 0.1

2. La frequenza del segnale di prova applicato ¢ pant
a 31.5 Hz e 8 kHz. Per ogni campo di misurg~<Qno
state eseguite 5 misure: a 16 dB sopra il livfiis da
rumore autogenerato, al livello di riferi
limite superiore del campo misure e sopra ad esgg
di 1dB e di 2dB.

The frequency of the applied test sigp

to 31.5 Hz and 8 kHz. For eac
range 5 measurements have been
above the self generated noisg
reference level, at the upper
measurement range and over it by 1

31.5Hz
Campo di misura SPLappl ASPL
Meas. range
[dBA] [dBA] /\

1026~ OVF/.
L0yt I

60 + 140 1005 _
6% 1
82\;
81.6\

40 + 120 80.6
46.0

/~ 42.0 S
30 + 114
I
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0.0

OVFL

/-0.0

OVFL

N/ -0.0

-0.0
-0.0

-0.1 OVFL

-0.1

20 + 100 -0.1

-0.1
-0.0

dB inferiore al valore di fondo scala.
stata variata nell’intervallo 31.5 Hz =+
assi di ottava includendo il punto a 12.5

The frequency response for the sound level meter
ponderations has been verified applying a signal 6 dB
below the full scale level. The signal frequency has
been changed in the interval 31.5 Hz + 16 kHz, at
octave steps including the 12.5 kHz point.

Freq. ASPL
[dB]

[Hz] A C LIN
315 -0.2 -0.1 -0.7
63 -0.0 0.0 -0.2
125 0.0 -0.0 -0.1
250 0.0 0.0 -0.1
500 -0.0 0.0 0.0
1000 0.0 0.0 0.0
2000 0.0 -0.0 0.0
4000 0.0 0.1 0.0
8000 0.0 0.0 0.0
12500 |-0.3 -0.2 -0.2
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Ponderazioni Fast, Slow ed Impulse
Fast, Slow and Impulse ponderations

\'

'S value detector

1. Si invia al fonometro un segnale sinusoidale
continuo di 2 kHz ed inferiore di 4 dB al fondo
scala. Viene quindi rilevato il valore massimo per
un singolo treno d’onda di pari ampiezza e durata
dipendente dalla ponderazione temporale.

A continuous sinusoidal signal at 2 kHz and 4 dB
below the full scale was issued to the sound level
meter. The maximum value is recorded for a single
train of sinusoidal signals of the same amplitude

ivelatore del valore efficace

and duration dependent on the time ponderatlb’y\ ;

Costante di tempo Durata SPL yax ASPLy.,. ASPL
Time constant Duration

ms] [ms] [dB] [dB] ~ [dB]
125 FAST 200 125.0 N0 0.3
1000 SLOW 500 121.7 / 0.4 0.0
35 | IMPULSE 5 120.2

Temporale
2. Si invia al fonometro un segnale sinusoidwi averaging

continuo di 4 kHz ed inferiore di 3-4P—al fondo
scala. Viene quindi rilevato il va wgta del fonometro ad un segnale

un singolo treno d’onda di

differenti durate.

A continuous sinusoidal signal \;:
below the full scale was issued
meter. The maximum value is recorde
train of sinusoidal signals of the same a
and for different durations.

below ~the fuli /

0.25

-0.1

™tinuo alla frequenza di 4 kHz, e
live 40 dB sotto il limite superiore del
hxqpo missfe viene confrontata con la risposta ad
seno d’onda ripetitivo di eguale valore
. La misura viene effettuata con due fattori
del treno d’onda.

sund level meter response to a continuous
Aidal signal at a frequency of 4 kHz and level

IS
Costante di tempo |  Durata SPL yax ASPL 2U44B below the upper limit of the measurement
Tlme[f:::;smm Dlimf{ov range, is compared with the response to a
: repetitive tone burst with the same equivalent
125 FAST level. The measurement is repeated with two

duration factors of tone burst.

Fattore di durata | Tempo di integrazione ALeq
Duration factor Integration time
[s] [dB(A)]
1/10° 60 0.1
110 360 0.1
2. La risposta del fonometro ad un segnale

sinusoidale continuo alla frequenza di 4 kHz, e
livello pari a 3 dB sotto il limite superiore del
campo misure viene confrontata con la risposta ad
una sequenza di treni d’onda della medesima
ampiezza, integrata per 60 s. La misura viene
effettuata con 3 durate del treno d’onda
mantenendo il fattore di durata pari a 1/25.

The sound level meter response to a continuous
sinusoidal signal at a frequency of 4 kHz and level
3 dB below the upper limit of the measurement
range, is compared with the response to a tone
burst sequence with the same amplitude,
integrated for 60 s. The measurement is repeated
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with 3 tone burst durations keeping the duration 2.
factor equal to 1/25.

Durata Leq appl. ALeq
Duration
[ms] [dB] [dB(A)]
100 -0.1
5 113.1 0.1
0.25 -0.2

Campo dinamico agli impulsi

single cycles at 3
Impulse dinamic range >

crgl to a continuous
e single cycle one
helow the upper limit of
4B over the bottom level
wand at the mean level.

Si misura la risposta in Leq su 10 s a due segnali
sovrapposti: un treno d’onda singolo di frequenza
a 4 kHz costituito da 40 cicli per una d
complessiva di 10 ms ed un livello pari al fondo/
ed un segnale sinusoidale continuo 60 dB sotto il fomeg
orto

scala. Le frequenze dei due segnali sono in /s Livello 2 Livello 3
non armonico. Level 2 Level 3
The Leq response in 10 s to two & - [dB] [dB]
signals: a single tone burst at a frequency o PlCCz)S- SPL 63
consisting of 40 cycles for a total duration of 10 m \H\Z] / [dB]
and a level equal to the full scale; 5 5 ] 0.6 0.7
sinusoidal signal at 60 dB below 0.1 0.0
measured. The two signal fref: -0.0 0.7

harmonically related 'VeMcco con ponderazione di frequenza C

Leq ALeq testato con mezzi cicli sinusoidali, positivi e
[dB] [dB] i, a 500 Hz. Si confronta la risposta del
100.0 0.0 tro ad un segnale continuo e ad un mezzo

gositivo e negativo per tre diversi livelli: 6
s0tto il limite superiore del campo misura, 3
sopra il limite inferiore del campo misura ed al
livello intermedio.

The peak level with frequency ponderation C has
been tested with half sinusoidal cycles, positive
and negative, at 500 Hz. The sound level meter
response to a continuous signal has been
compared to the positive and negative half cycle
response for 3 different levels: 6 dB below the
upper limit of the measurement range, 3 dB over
the bottom level of the measurement range and at
the mean level.

Rivelatore di picco
Peak detector

Jonometro/ :
valore di picco
fulso  rettangolarg

1. Si confronta la
impulsi rettango/.
diversa duratd

Livelli PICCO - SPL
Levels [dB]
Positivo Negativo
[dB] Positive Negative
124 -0.3 -0.3
ASPL 95 -0.2 -0.3
(100 ps) 63 -0.0 0.1
[dB]
0.2

Negative ey 0.1 1280/ 0.0
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Indicatore di sovraccarico
Overload detector

1. La verifica dell’indicatore di sovraccarico viene
eseguita inviando al fonometro un treno d’onda
composti da 11 cicli alla frequenza di 2 kHz e
frequenza di ripetizione pari a 40 Hz (fattore di
cresta pari a 3).

Overload detector verification is carried out
sending to the sound level meter a tone burst
consisting of 11 cycles at a frequency of 2 kHz and
repetition rate equal to 40 Hz (crest factor equal
to 3).

Livello di sovraccarico (LO) ASPL
Overload level
[dB] [dB]
125.7

LO-1dB 0.0
LO-4dB 00 /

2. La verifica dell’indicatore di sovraccarico
eseguita inviando al fonometro me
sinusoidale positivo alla frequenzf <
livello appena superiore al li
campo di misura e tale
indicazione di sovraccarico. L3

Overload detector verification has beer~:
out sending to the sound level meter the posztzve
half of a sinusoidal cycle at a frequency of 4
and level just over the upper limit of/ i/
measurement range '

Polarita Differen

Polarity Difference
! [dB]

Positiva 4.01\

Positive/™

Negatl

Nega




